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PREFET DE L’ISERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA PROTECTION DES POPULATIONS
Service protection de I'environnement
GRENOBLE, LE 28 OCTOBRE 2014

AFFAIRE SUIVIE PAR : V. MARTIN
B : 04.56.59.49.68
B:04.56.59.4996

ARRETE D’AUTORISATION
N°2014301-0022

Le Préfet de l'lsere
Chevalier de la Légion d'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Merite

VU le code de I'environnement, notamment le livre V, titre 1% (installations classées pour la
protection de I'environnement) et le livre I, titre 1% (eau et milieux aquatiques et marins) ;

VU la nomenclature des installations classées codifiée a I'annexe de l'article R.511-9 du
code de lI'environnement ;

VU la demande, ainsi que 'étude d'impact et les plans des lieux, présentés le 21 octobre
2013 par la société REDIM, afin d'étre autorisée a exploiter un entrepdt de stockage de
matiéres combustibles comprenant des produits de consommation courante (produits
alimentaires, électroménager, livres, meubles, jouets..) qui sera situé dans le parc
d’activités des Chesnes a SAINT-QUENTIN-FALLAVIER sur les parcelles cadastrales
n°226, 232, 233, 234, 235 section CE ;

VU l'avis de recevabilité de I'inspection des installations classées de la direction régionale de
'environnement de 'aménagement et du logement (DREAL) Rhéne-Alpes, en date du 4

décembre 2013 ;

VU l'avis du délégué territorial de I'lsére de I'agence régionale de santé Rhéne-Alpes du 6
janvier 2014 ;

VU lavis du directeur régional des affaires culturelles Rhéne-Alpes du 15 janvier 2014 ;

VU lavis de l'autorité environnementale en date du 29 janvier 2014, joint au dossier
d’enquéte publique et mis en ligne sur le site internet de la préfecture de llsére, afin
d’assurer l'information du public ;

VU l'avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours de l'lsere du 19
février 2014 ;

VU larrété préfectoral d'ouverture d’enquéte publique n°20140055-0024 du 24 février 2014 ;

VU le procés-verbal de I'enquéte publique ouverte le 2 avril 2014 et close le 5 mai 2014 dans
la commune de SAINT-QUENTIN-FALLAVIER, les certificats d'affichage et avis de

publication ;

VU l'avis du conseil municipal de SAINT-QUENTIN-FALLAVIER du 24 avril 2014 ;
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VU l'avis du conseil municipal de SATOLAS ET BONCE du 25 avril 2014 ;
VU l'avis du conseil municipal de GRENAY du 12 mai 2014 ;

VU le rapport relatant I'enquéte publigue et les conclusions établis le 10 juin 2014
par Madame Geneviéve PICARD, désignée en qualité de commissaire-enquéteur titulaire
par le tribunal administratif de Grenoble, transmis le 12 juin 2014 au préfet de I'lsére ;

VU le rapport de linspection des installations classées de la direction régionale de
I'environnement, de 'aménagement et du logement Rhone-Alpes du 9 septembre 2014 ,

VU la lettre du 15 septembre 2014, invitant I'exploitant a se faire entendre par le Conseil
Départemental de [I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
(Co.D.E.R.S.T.) et lui communiquant les propositions de linspection des installations
classées ;

VU lavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques du 25 septembre 2014 sur les propositions présentées par l'inspection des
installations classées de |la DREAL ;

VU la lettre du 3 octobre 2014 communiquant a 'exploitant le projet d'arrété concernant son
établissement ;

CONSIDERANT que le site est répertorié dans la nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement sous les rubriques suivantes :

Rubrigue n°1510: Entrepdts couverts (stockage de matiéres, produits ou substances
combustibles en quantité supérieure a 500 t dans des) a I'exclusion des déepbdts utilisés au
stockage de catégories de matiéres, produits ou substances relevant par ailleurs de la
présente nomenclature, des batiments destinés exclusivement au remisage de véhicules a
moteur et de leur remorque et des établissements recevant du public.

Le volume des entrepdts étant :

1. supérieur ou égal a 300 000 m3...

Le volume total de linstallation sera de 416600 m3 (A) ;

Rubrigque n°1530 : Papier, carton ou matériaux combustibles analogues y compris les
produits finis conditionnés (dépot de) a I'exception des établissements recevant du public.

Le volume susceptible d'étre stocké étant :

1. supérieur a 50 000 m3

Le volume total sera de 132300 m3 (A) ;

Rubrique n°1532 : Bois ou matériaux combustibles analogues y compris les produits finis
conditionnés et les produits ou déchets répondant a la définition de la biomasse et visés par
la rubrique 2910-A, ne relevant pas de la rubrique 1531 (stockage de), a I'exception des
établissements recevant du public.

Le volume susceptible d’étre stocke étant :

1. Supérieur a 50 000 m3

Le volume total sera de 132300 m3 (A) ;

Rubrique n°2662 : Polyméres (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastomeres, résines et
adhésifs synthétiques) (stockage de)

Le volume susceptible d’étre stocké étant :

1. Supérieur ou égal a2 40 000 m3;

Le volume total sera de 108000 m3 (A) ;




L

Rubrique n°2663 : Pneumatiques et produits dont 50% au moins de la masse totale unitaire
est composée de polymeres (matieres plastiques, caoutchoucs, élastomeres, résines et
adhésifs synthétiques) (stockage de)

1. A I'état alvéolaire ou expansé tels que mousse de latex, de polyuréthanne, de polystyréne,
etfc., le volume susceptible d’étre stocke etant :

a) supérieur ou égal a 45 000 m3-

Le volume total sera de 108000 m3 (A)

2. Dans les autres cas et pour les pneumatiques, le volume susceptible d’étre stocké étant :
a) supérieur ou égal a 80 000 m3
Le volume total sera de 108000 m3 (A) ;

Rubrique n°2925 : Accumulateurs (ateliers de charge d')
La puissance maximale de courant continu utilisable pour cette opération étant supérieure a

50 kW
La puissance totale sera de 240 kW (D) ;

Rubrique n°1185-2 : Gaz 3 effet de serre fluorés visés par le réglement (CE)
n° 842/2006 ou substances qui appauvrissent la couche d’ozone visées par le reglement
(CE) n°1005/2009 (fabrication, emploi, stockage).

2. Emploi dans des équipements clos en exploitation

a) Equipements frigorifiques ou climatiques (y compris pompe a chaleur) de capacité unitaire
supérieure a 2 kg, la quantité cumulée de fluide susceptible d’étre présente dans

linstallation étant supérieure ou égale a 300 kg

Le volume total sera de 280 ka (D) ;

Rubrique n°1432-2 : Liquides inflammables (stockage en réservoirs manufactures de).

2'.' stockage de liquides inflammables visés a la rubrique 1430 :

b) représentant une capacité équivalente totale supérieure a 10 m3 mais inférieure ou égale

a 100 m3
Le volume total sera 0,2 m3 (NC) ;

Rubrique n°2910-A-2 : Combustion a I'exclusion des installations visées par les rubriques
2770 et 2771.

A. Lorsque l'installation consomme exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz naturel, des
gaz de pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds, de la biomasse
telle que définie au

a) ou au b)i) ou au b)iv) de la définition de biomasse, des produits connexes de scierie issus
du b)v) de la définition de biomasse ou lorsque la biomasse est issue de déchets au sens de
l'article L541-4-3 du code de l'environnement, a l'exclusion des installations visées par
d'autres rubriques de la nomenclature pour lesquelles la combustion participe a la fusion, la
cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des matiéres entrantes,
si la puissance thermique nominale de l'installation est :

2. Supérieure & 2 MW, mais inférieure a 20 MW
La puissance totale sera de 1.6 MW (NC) ;

CONSIDERANT que les éléments contenus dans le dossier de demande d’autorisation
d’exploiter un entrepdt de stockage de matiéres combustibles comprenant des produits de
consommation courante (produits alimentaires, électroménager, livres, meubles, jouets...)
démontrent que les nuisances et les risques susceptibles d’étre engendrés par les activités
de la société REDIM sont limités ;



CONSIDERANT que les mesures mises en place par I'exploitant permettent de garantir une
protection de I'environnement satisfaisante ;

CONSIDERANT que les mesures définies dans le dossier de demande d'autorisation
présenté par la société REDIM et les prescriptions techniques ci-jointes, notamment celles
relatives aux moyens de lutte contre lincendie, sont de nature a garantir les intéréts visés a
l'article L.511-1 du code de I'environnement ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'lsére ;

ARRETE

ARTICLE 1er — La société REDIM (siége social : 310, allée de la Chartreuse — parc
d’activités de I'Aéroport— 94000 Avignon) est autorisée a exploiter un entrepét de stockage
de matiéres combustibles comprenant des produits de consommation courante (produits
alimentaires, électroménager, livres, meubles, jouets...) qui sera situé dans le parc
d’activités des Chesnes a SAINT-QUENTIN-FALLAVIER sur les parcelles cadastrales
n°226, 232, 233, 234, 235 section CE

La présente autorisation est accordée dans les conditions du dossier de demande
d'autorisation déposé et sous réserve du strict respect des prescriptions particulieres ci-
annexees.

ARTICLE 2 - Conformément aux dispositions de larticle R.512-31 du code de
I'environnement, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétes
complémentaires pris sur proposition de l'inspection des installations classées et aprés avis
du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques.

ARTICLE 3 - Le présent arrété vaut autorisation au titre de la loi sur l'eau.

ARTICLE 4 - L'installation devra étre mise en service dans le délai de trois années a partir
de la notification de la présente décision. Dans le cas contraire, le permissionnaire en
avisera le Préfet, par lettre recommandée, en indiquant, le cas échéant, les raisons de force
majeure qui seraient de nature & expliquer ce retard. Il en sera de méme s'il veut reprendre
son exploitation aprés une interruption de deux années consécutives.

ARTICLE 5 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas
échéant, aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiére de voirie et de permis
de construire.

ARTICLE 6 - L'exploitant devra déclarer dans les meilleurs délais a linspection des
installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette
installation qui seraient de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1
du code de I'environnement. En cas d’accident, il sera tenu de remettre a 'inspection des
installations classées un rapport répondant aux exigences de l'article R.512-69 du code de

I'environnement.

ARTICLE 7 - Conformément aux dispositions de larticle R.512-33 du code de
I'environnement, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute
extension de I'exploitation devra, avant sa réalisation, étre porté a la connaissance du Préfet

avec tous ses éléments d'appréciation.
Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise & autorisation, devra

faire I'objet d'une demande préalable au Préfet.



ARTICLE 8 - En cas d’'arrét définitif de l'installation, I'exploitant est tenu de notifier au Préfet
la date de cet arrét au moins 3 mois avant cette derniére, en joignant un dossier qui indique
les mesures prises ou prévues pour assurer la mise en sécurité du site et les propositions
sur le type d'usage futur du site, conformément a larticle R.512-39-1 du code de

I'environnement.

Les mesures précitées relatives a la mise en sécurité comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et, pour les installations autres que
les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,

- des interdictions ou limitations d’accés au site,

- la suppression des risques d'incendie ou d’explosion,

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

Au moment de la notification, I'exploitant transmettra également au maire ou au président de
I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére d’urbanisme et
au propriétaire du terrain d’assiette de l'installation, les documents en sa possession sur les
activités de I'entreprise dont les propositions d’'usage futur, dans les conditions fixées par
I'article R.512-39-2 du code de I'environnement.

L’exploitant transmettra enfin au Préfet un mémoire de réhabilitation du site précisant les
mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement compte tenu du ou des types d'usage prévus pour le
site, conformément aux dispositions de l'article R.512-39-3 du code de I'environnement. Les
travaux et mesures de surveillance nécessaires pourront étre prescrites par arrété
préfectoral au vu du mémoire de réhabilitation.

ARTICLE 9 - Un extrait du présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé. Il sera
affiché a la porte de la mairie de Saint-Quentin-Fallavier et publié sur le site internet de la
préfecture de I'lsere pendant une durée minimum d'un mois.

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans l'installation, par les
soins de I'exploitant.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de I'lsére et aux frais de I'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département de I'lsére.

ARTICLE 10 — En application des articles L.514-6 et R.514-3-1 du code de I'environnement,
cet arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré au tribunal administratif de Grenoble :
- par I'exploitant ou le demandeur, dans un délai de deux mois & compter de sa notification,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un
délai d'un_an a compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en
service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés sa publication ou son
affichage, le délai de recours continue a courir jusqu’a I'expiration d'une période de six
mois aprés cette mise en service.




Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans
le voisinage d'une installation classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication
de l'acte portant autorisation ou enregistrement de cette installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arréte a la juridiction
administrative.

ARTICLE 11 - Le présent arrété doit étre conservé et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 12 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de ['lsére, le Sous-Préfet de LA
TOUR-DU-PIN, les maires de SAINT-QUENTIN-FALLAVIER, GRENAY, SATOLAS ET
BONCE, CHAMAGNIEU et LA VERPILLIERE (Isére) et le directeur régional de
I'environnement, de 'aménagement et du logement Rhdne-Alpes, en charge de l'inspection
des installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera notifié a la societé REDIM.

Fait 2 Grenoble, le 98 0cT. 201k

Le Préfet

(P Dbt
B oecrétaire

Patrick LAPOUZE




VU pour étre annexé -
a l'arrété prefectoral n°2014-
en date de ce jour

Grenoble, le 2§ ge1. 2014

le Préfet

Patrick LAPGUZE

Autorisation

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

APPLICABLES

SOCIETE REDIM

Zone d'activités de Chesnes Nord

38070 SAINT-QUENTIN-FALLAVIER
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE I’AUTORISATION

La société REDIM SAS est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a
exploiter sur le territoire la commune de Saint Quentin Fallavier dans le parc d'activité des Chesnes, les installations

détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a celles fixées dans le présent arrété.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a enregistrement incluses
dans l'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a celles fixées dans le présent
arrété.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubriques Désignation de la rubrique Volume de l'activité Situation
concernées administrative
des installations
1510 Entrepdt couvert de matiéres combustibles Volume total des 6 cellules : 416 600 m* A
Quantité maximale stockée : 23 500 t
1530 Dépbt de papier, carton ou matériaux Volume maximal : 132 300 m® A
combustibles analogues
1532 Dépot de bois sec ou matériaux Volume maximal : 132 300 m® A
combustibles analogues
2662 Stockage de matiéres plastiques Volume maximal : 108 000 m® A
(matiéres premiéres)
2663-1-a Pneumatiques et produits et produits a Volume maximal : 108 000 m® A
50% au moins de polyméres — a I'état
alvéolaire
2663-2-a Stockage de matiéres plastiques, Volume maximal : 108 000 m* A
caoutchoucs, élastoméres, résines et
adhésifs synthétiques...
2925 Atelier de charge d'accumulateurs Puissance totale : 240 kW D
1185-2 Emploi dans des équipements frigorifiques ou climatiques de Quantité associée 280 kg NC
capacité unitaire supérieure & 2 kg de gaz a effet de serre fluorés
visés par le réglement (CE) n°842/2008
1432-2 Stockage de liquides inflammables Capacité équivalente : 0,2 m* NC
2910-A-2 Installations de combustion Puissance totale ; 1,6 MW NC
Chaudiére au gaz naturel

A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et des autres réglementations en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE I’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans
ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que prévue a
article R 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuce
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette

occasion sont supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de ’article R. 512-74 du code de I’environnement, pour I"application des articles
R. 512-39-1 a R. 512-39-5, I’'usage a prendre en compte est un usage non sensible.
Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét 3 mois au
moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des l'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

e I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de

stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

e des interdictions ou limitations d'accés au site ;

e la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

e lasurveillance des effets de I'installation sur son environnement.
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En outre, l'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon I'usage prévu au premier
alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I’'urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE I’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et I'exploitation

des installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la
protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour I’utilisation rationnelle de I’énergie ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

1.’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

I’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbant, ...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, ...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par I’exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & l'inspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances et les causes de
I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
LI’INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE IVINSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données, qui doivent étre conservées durant 5 années au minimum.

Ce dossier est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en aeuvre
des meilleures techniques disponibles, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment I’efficacité énergétique. Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues
de maniére a réduire a leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer

pleinement leur fonction.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en
marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permettre en toute

circonstance le respect des dispositions du présent arrété.
Le briilage a I’air libre est interdit 4 I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés

en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I’'emplacement
des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels
que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas a I'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact olfactif
de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols

de poussiéres et de matieres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pents,

revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Le site doit étre muni au minimum d’un total de 16 places de stationnement poids-lourds réparties comme suit : 8
minimum a Iintérieur du site et 8 minimum a I’extérieur.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel
qu’il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant.
La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I’atmosphére, est congue de fagon
a favoriser au maximum ’ascension des gaz dans I’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter
un convergent réalisé suivant les régles de I’art lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I’hygiene et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques doivent pouvoir permettre la réalisation de campagnes de
mesure en conformité avec les normes applicables a la dite mesure. Ces points doivent étre aménagés de maniere a
&tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également
étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs a la demande de I’inspection des installations
classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou ’arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS D’EAU

Tous les prélévements d’eau par pompage dans la nappe phréatique sont interdits. L. eau utilisée sur le site provient
exclusivement du réseau d’alimentation public d’eau potable.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

Le recours au désherbage chimique est interdit.
Article 4.1.2.2. Captage d'alimentation en eau potable

Les prescriptions de ’arrété de déclaration d’utilité publique du 2 juillet 1996 relatif au périmétre de protection
¢loignée des captages alimentation en eau potable du Loup et de la Ronta sont applicables. En particulier :

- I’étanchéité des canalisations d’eaux usées et de tous produits polluants fera ’objet d’un test d’étanchéité initial,

- les parkings et les aires de circulation seront imperméables. Ils seront réalisés afin de permettre la rétention des
eaux d’extinction en cas d’incendie : imperméabilisation des sols, fagonnage des pentes ou bordure périphérique.
-les eaux de ruissellement et les eaux d’extinction d’incendie seront collectées et dirigées vers un bassin de
rétention équipé d’un dispositif de décantation et de séparation des hydrocarbures avant d’étre dirigées vers le
réseau de collecte des eaux pluviales afin d’assurer leur rétention en cas de nécessité,

- les aires de stockage de produits polluants ou inflammables seront pourvues de dispositifs de rétention permettant
de prévenir les conséquences d’une fuite ou d’un déversement accidentels.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés.

A T'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et
le milieu récepteur.

L’exploitant doit mettre en ceuvre les moyens nécessaires pour garantir I’absence de communication entre le réseau
d’eau potable public et le réseau d’eau industrielle ainsi que les conditions d’inspection de cette disconnection. Les
prescriptions de la norme EN 1717 relative a la protection contre les retours d’eau devront étre respectées.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou

tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associ€s
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...).
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres

effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme permet I’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a I'exterieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou
celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés

par le présent arrété sont interdits.
ARTICLE 4.3.2. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées
et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a I'occasion du démarrage ou
d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Ils sont nettoyés par une société habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de 'équipement et dans tous les cas au moins une fois par
an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement

de l'obturateur.
Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de conformité a la norme
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en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Tout rejet d’eau par infiltration est interdit. En particulier, les eaux pluviales sont rejetées dans le réseau
d’assainissement de la ZAC des Chesnes.

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION DES OUVRAGES DE REJET
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de l'eau & proximité

immédiate et a I'aval de celui-ci.
I1s doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- température : 30 °C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
- couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone

de mélange inférieure a 100 mg Pt/I

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

La concentration en hydrocarbures totaux du rejet des eaux pluviales de ruissellement doit étre inférieure ou égale &
5 mg/l.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte
des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.
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TITRE 5 - DECHETS

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I’ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination .
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I’environnement et la

santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications
nécessaires a disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par I’article R. 541-8 du code de I’environnement

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 a R. 543-72 du code de
I’environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I’établissement, avant leur orientation dans une filicre adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

I’environnement.
ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A PEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a I’article L. 511-1 et

L. 541-1 du code de I’environnement.
11 s’assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations

destinataires des déchets sont régulierement autorisées a cet effet.

1 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A INTERIEUR DE I’ETABLISSEMENT
Tout traitement de déchets dans ’enceinte de 1’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matieres ou produits qui ne sont pas des

déchets sont interdits.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a larrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de ’environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers ’extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a ’article
R. 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a R.
541-64 et R. 541-79 du code de I’environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue a la disposition de I'inspection des
installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’apres accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a I’origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou

la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I’Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

I’environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a DIintérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 4 R. 571-24 du code de I’environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents

graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans les Emergence admissible pour la période allant de 7h a22 h, | Emergence admissible pour la période allant de
zones & émergence réglementée (incluant le sauf dimanches et jours féri¢s 22 h a7 h, ainsi que les dimanches et jours
bruit de 1’établissement) fériés
Supérieur 245 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7ha 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les

installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a
I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a I'article L.

511-1 du code de I’environnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropries.

L'exploitant doit prendre contact avec le service départemental d'incendie et de secours de llscre
(gprs.deci@sdis38.fr) pour définir la numérotation des nouveaux poteaux d'incendie privés qu'il prévoit d'implanter

sur son site.

Les zones des effets 1étaux sont contenues a I’intérieur du site.

Les zones des effets irréversibles sont égales aux distances suivantes :
- 3 m a I’Ouest de la cellule n°1,

- 10 m au Sud de la cellule n°3,

- 15 m au Sud des cellules 4,5 et 6.

Ces distances sont exprimées a partir des limites de propriété.

ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I"exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre
la nature et les risques des produits dangereux présents dans I’installation, en particulier les fiches de données de

sécurité.
L'exploitant tient a jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L’INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les

produits et poussieres.

ARTICLE 7.1.4. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Article 7.1.5. PIPELINES ENTERRES

Le batiment ne sera pas implanté au-dessus des pipelines mais 4 une distance d’isolement minimale de 15 métres.

I’aménagement du site prendra en compte les recommandations techniques établies par la société SPSE en date du
4 juillet 2012 pour les travaux a proximité des pipelines. Les travaux devront faire I'objet d’une déclaration
d’intention de commencement de travaux (DICT) et les 2 passages de voiries situés sur le site au-dessus des
2 pipelines doivent étre munis de dispositifs de protection adaptés. En particulier, une protection mécanique (dalle
en béton renforcé au droit des passages de voiries susvisés ou dispositif équivalent) doit étre mise en ceuvre.
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ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS

I’exploitant met en place et entretient I’ensemble des équipements mentionnés dans I’étude de dangers.
L’exploitant met en ceuvre ’ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I’étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 LUTTE CONTRE L’INCENDIE

ARTICLE 7.2.1. COMPORTEMENT AU FEU

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la disposition de I’inspection
des installations classées.

ARTICLE 7.2.2. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.2.1. Accessibilité

1’installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre a tout moment I’intervention des services
d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « aceés & I’installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et ’intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre 1’entrée des engins de secours et leur mise
en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I’exploitation de I’installation stationnent sans occasionner de géne pour
I’accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a I’installation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I’installation.

ARTICLE 7.2.3. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L’installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment d'un moyen
permettant d'alerter les services d'incendie et de secours.

La défense extérieure contre I'incendie doit permettre de fournir un débit horaire minimal de 360 m’/h. Ce débit sera
disponible, sans interruption pendant au moins 2 heures en fonctionnement simultané des poteaux incendie
nécessaires et hors des besoins propres & I'établissement (process, robinets d'incendie armés, extinction
automatique,...) avec un minimum de 60 m’/h par prise d'eau. Ces appareils d'incendie de dn 100 ou dn 150 seront
judicieusement répartis. notamment, pour chaque scénario de sinistre possible correspondant aux différentes
cellules, un appareil d'incendie au moins devra étre implanté & 100 métres au plus du risque et situ¢ en dehors des
flux thermiques de 3kw/m?. Ils seront €loignés de 150 métres entre eux au maximum, les distances étant mesurées
par les voies praticables aux engins d'incendie et de secours. En cas d'insuffisance du réseau public ou
privé,l'utilisation complémentaire de points d'eau naturels ou artificiels pourra étre admise, sous réserve de leur
pérennité et d'aménager les accés et dispositifs d'aspiration conformément aux régles de I'art. Nonobstant la
configuration du dispositif hydraulique choisi, le tiers au moins des besoins en eau d'incendie devra étre délivré par
un réseau sous pression de fagon a étre immédiatement utilisable. La réalisation effective des moyens de défense
extérieure contre l'incendie sollicités pour le risque particulier & défendre et leur pérennité (nature des prises d'eau,
diamétre des canalisations, maillage, capacité du réservoir, ...) est & convenir avec la mairie de Saint Quentin
Fallavier.

Des extincteurs doivent étre répartis a l'intérieur de ’installation lorsqu’elle est couverte et dans les lieux présentant
des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées.

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
I’installation et notamment en période de gel. L’exploitant s’assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I’incendie conformément aux référentiels en vigueur.

Les cellules de stockage doivent étre munies d’une installation d’extinction automatique d’un incendie
correctement dimensionnée. L’exploitant tiendra a disposition de I’inspection les justificatifs adéquats.

La réserve d’eau des installations d’extinction automatique a eau doit étre équipée d’une sortie munie de 2
raccords de DN 100 mm permettant 1’alimentation des engins pompes en cas de non fonctionnement de ces
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mémes installations. Ce piquage devra étre positionné en dehors des flux thermiques de 3 kW/m? générés par
I'incendie de la cellule 6. En cas d'impossibilité de réaliser ce dispositif, 'exploitant devra assurer soit :

- un doublement du débit d'eau nécessaire a l'extinction ;

- une redondance des installations visant a les fiabiliser et 4 les pérenniser ;

- une présence humaine associée a des moyens de premicre intervention adaptés durant les périodes
d'indisponibilité de I'installation d'extinction automatique a eau visant a ce qu'il détecte précocement tout départ de
feu et intervienne immédiatement en remplacement de ladite installation.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de I'installation mentionnées a I’article 7.1.1 et recensées comme pouvant étre a 'origine d’une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret du 19 novembre 1996 susvisé.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’exploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées les ¢léments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et qu’elles sont

vérifiées au minimum une fois par an par un organisme compétent.
Les équipements métalliques sont mis 4 la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

ARTICLE 7.3.3. SYSTEMES DE DETECTION

Chaque partie de I’établissement recensée selon les dispositions de ’article 7.1.1 dispose d’un dispositif de
détection adapté aux matidres stockées. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et
détermine les opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

L’exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection.
Il organise des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus a disposition de
I’inspection des installations classées.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a :
- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale  la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 I.

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

III. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors
d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel.

Le volume total de rétention des eaux d’incendie doit étre d’au moins 1833 m’. 1l est interdit d'utiliser comme
rétention les voiries de desserte, ainsi que celles destinées a la circulation des engins et des personnels des équipes
de secours.de plus, les quais de chargement ne peuvent qu'exceptionnellement servir de rétention. dans ce cas, la
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hauteur maximale d'eau ne devra pas excéder 20 cm afin d’assurer la sécurité des intervenants. La mise en ceuvre

de la rétention est de la responsabilité de I'exploitant dés qu'il fait appel aux secours publics.
La mise en ceuvre du ou des dispositifs d’isolement permettant la création de la rétention est de la responsabilit¢ de

I’exploitant.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE D’ INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans I'installation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres & |'établissement n’ont pas I’accés libre aux installations.

ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de I’installation recensées a I’article 7.1.1, les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent
étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d’intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source
de chaleur) et éventuellement d'un « permis de feu » (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et
en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et

définition des mesures approprigées.
Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere sont établis et vis¢s

par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative a la sécurité de I'installation, sont signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Dans les parties de I'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un « permis de feu ». Cette

interdiction est affichée en caractéres apparents.
ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre I’incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne seche par
exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en
vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues & jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment I’interdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- I’interdiction de tout brilage a [’air libre ;

- I'obligation du "permis d’intervention" pour les parties concernées de l'installation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour I’emploi et
le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (€lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a I'article 7.4.1,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours....
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TITRE 8 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

Les dispositions de I’arrété ministériel du 5 aofit 2002 relatif a la prévention des sinistres dans les entrepdts
couverts soumis a autorisation sont applicables a 1’établissement.

L’exploitant transmettra une attestation de conformité aux dispositions de 1’arrété précité relatif a la prévention des
sinistres dans les entrepdts couverts soumis a autorisation.

L’exploitant doit disposer de moyens permettant de réaliser, en cas d’incendie, une information rapide et efficace
du gestionnaire de I’autoroute A43. A cet effet, des dispositions particuliéres (procédures,...) doivent pouvoir étre
mises en ceuvre. Le bon fonctionnement de ces dispositions doit faire I’objet de tests a intervalles réguliers.



